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Posudek vedouci prace

Lucie Puskasova si za téma své diplomové prace zvolila brazilsky spiritismus, jemuz
uZ se vénovala ve své praci bakalarské, obhajené na UP v Olomouci. V ramci
magisterského studia na FF UK se ji podarilo vycestovat na kratky pobyt na
Universidade Federal Fluminense, kde se kromé jazykového kurzu vénovala sbéru
materialu.

Téma prace je v kontextu brazilskych studii relevantni: na rozdil od ¢eského
prostredi, v némz ma spiritismus vyznam spiSe historicky, se k nému v Brazilii
dlouhodobé hlasi zna¢ny pocet obyvatel a jsou jim ovlivnéni i vyznavaci jinych
nabozenstvi, vyslovné je soucasti nékterych synkretickych kultd, jako je napt. umbanda.

Diplomova prace Lucie Puskasové se rodila dlouho a téZce, diplomantka zapasila
s racionalnim uclenénim latky, s kritickym odstupem od pojednavaného tématu a od
nazori jednotlivych pisateld, s kohezi textu, s pireklady citaci a v neposledni fadé i
s ¢eskou mluvnici. Ze vSech téchto diivodli nakonec nemohla pristoupit k obhajobé
v prvnim zapsaném terminu.

Druha verze prace byla podstatné revidovana a doslo v ni k viditelnému pokroku.
Prace je rozdélena do sedmi kapitol, vedle ivodu a zavéru se v nich Lucie Puskasova
vénuje obecné charakteristice spiritismu, jeho zakladnim principtim, postavé Allana
Kardeca, déjinam brazilského spiritismu a soucasnosti tohoto hnuti.

Je tteba kladné ohodnotit, Ze si k praci o tématu, kterému se u nas dosud nikdo
nevénoval, opattila velké mnoZstvi sekundarni literatury a za svého pobytu v Brazilii
podnikla i terénni vyzkum. Jeji prace je faktograficky bohata a v tomto sméru miize byt
pramenem pro dal$i zajemce o toto téma.

Nékteré vady na krase se bohuZel ani po Cetnych revizich nepodarilo odstranit: fakta
jsou uvadéna ponékud nahodile a bez hierarchie, vyklad ¢asto nepostupuje
chronologicky ani tematicky (naptiklad do oddilu 5.1. se nepodaftilo vnést rad ani po
pripominkach) a ulpiva zejména na biografickych podruznostech jednotlivych aktért
(vétSina 5. kapitoly pojednavajici o historii brazilského spiritismu). Ani jazykové neni
prace bezchybna - vybiram z kratké pasaze: kromé chyb a preklepti (cnostny, s. 71),
riznych neobratnosti (,Z disledku globalizace a jednosmérného zaméreni brazilské
federace prevazné na Kardova dila, doslo k fragmentaci kardecismu, s. 71), portugalstiné
poplatného slovosledu (,,Sam Chico se vzdal majetku ve prospéch chudych a disciplina
charakterizovala jeho Zivot“, s. 71) se mj. soustavné prolina minuly a pfitomny Cas (kupf. ,,Na
zaver probihaly ,vibrace‘, jeden ze ¢lent se nahlas modli a vyjadiuje vdécnost,” s. 68). Mam
rovnéz za to, Ze v ¢esky psané praci by se nemél objevovat portugalsky tizus odkazovani na
vyznamné postavy pomoci kiestnich jmen — Chico misto Chico Xavier, passim).




Celkové se domnivam, Ze diplomova prace hrani¢né spliiuje naroky kladené na
kvalifika¢ni praci uzavirajici magisterské studium. Proto ji predbézZné navrhuji hodnotit
jako dobrou, ovsem s piihlédnutim k vysledku obhajoby.
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